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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

Nr. 1
EMBAJADA DEL REINO DE LOS PAISES BAJOS
San José, 26 de agosto de 2009
Ref. STO/CDP-32/09/jt
Excelencia:

Tengo el honor de referirme al Acuerdo entre el Reino de los Paises
Bajos y la Repiiblica de Panama sobre la proteccién de un buque de ban-
dera panamefia por parte de fuerzas armadas holandesas, frente a todo
acto de pirateria y robo a mano armada en las aguas préximas a la costa
de la Republica de Somalia; el citado Acuerdo se compone de un inter-
cambio de notas del 24 de abril de 2008, en San José (el Acuerdo) vy,
segiin sus términos, finalizdé su vigencia el 24 de abril de 2009.

Deseando continuar la proteccién de los buques de bandera panamefia
en las aguas préximas a la costa de la Repiiblica de Somalia, €l Reino
de los Paises Bajos propone que el Acuerdo sea renovado por un periodo
adicional de un aifio, que comenzard en la fecha de la nota de contesta-
ci6én de Vuestra Excelencia; en consecuencia, el Acuerdo tendria vigen-
cia por un periodo adicional de un afio a partir de la fecha de entrada en
vigencia de este Acuerdo.

Deseando extender la proteccién por parte de las fuerzas armadas
holandesas a cualquier buque de bandera panamefia que se encuentre en
las aguas préximas a la costa de la Repiblica de Somalia, el Gobierno
de los Paises Bajos propone que las disposiciones del Acuerdo se apli-
quen a todos los buques de bandera panamefia que se encuentren en las
aguas proximas a la costa de la Repiiblica de Somalia.

Tengo ademds el honor de proponer que esta nota y la nota en con-
testacién de Su Excelencia confirmando el acuerdo anterior en nombre
de la Repiblica de Panamd, constituyan un acuerdo entre el Reino de
los Paises Bajos y la Repiiblica de Panamd, que entrard en vigencia a
partir de la fecha de la nota de respuesta de Su Excelencia.

Agradeciéndole su amable atencién a la presente, le ruego acepte, Su
Excelencia, las muestras de mi mds alta y distinguida consideracion.

MATTHIIS VAN BONZEL
Embajador del Reino de los Paises
Bajos

Excelentisimo Sefior

Juan Carlos Varela Rodriguez

Vicepresidente y Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica de Panamd

Ciudad de Panamd
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Nr. 11

REPUBLICA DE PANAMA
PANAMA, R. DE P.
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Ciudad de Panama, 18 de septiembre de 2009
Ref. D.M. No. DT/276
Senor Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en ocasién de avi-
sar recibo de su atenta nota SJO/CDP-32/09/jt, fechada 26 agosto de
2009, que dice lo siguiente:

(Zoals in brief Nr. I)

Sobre el particular, tengo el honor de informar a Vuestra Excelencia
que la propuesta anterior es aceptable al Gobierno de la Repiiblica de
Panam4 y que la nota de Vuestra Excelencia y la presente constituyen
un Acuerdo entre nuestro dos Gobiernos que entrard en vigencia en la
fecha de la presente nota.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu-
ridades de mi mds alto aprecio y distinguida consideracién.

JUAN CARLOS VARELA R.
Vicepresidente de la Repiblica y
Ministro de Relaciones Exteriores

A Su Excelencia
MATTHIJS VAN BONZEL
Embajador del Reino de los
Paises Bajos

San José
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